MANUAL DEL USUARIO

Le agradecemos que haya adquiridoel nuevo reproductor DVD 502. Para un
fundonamiento perfectoy por su seguridad, lea este manual detenidamentey
conser\elo para consultarloen el futuro.

B8 B <&

14 A o Ll ~"r AR MP3




Aviso: Parareducir € riesgo de incendio
0 descarga € éctrica, evite la exposicion
deeste gparato alalluviao humedad.
Dentro de la carcasa se adcanzan dtas
tensiones. No abralacubierta

Precauciéon: Paa evitar descarges
eléctricas, introducir completamente €

enchufe de hoja ancha en las ranuras
anchas.

Precauciéon: La unidad utiliza un
sistema laser. Para  utilizar
correctamente launidad, lea este manua
detenidamente 'y consévelo paa
consultarlo en el futuro. En € caso de
gue la unidad necesite mantenimiento,
pongese en contacto con € vendedor o
nuestro centro de servicio — consulte €
gpartado “ solucion de problemas’. Para
evitar la exposicion directa d rayo laser,

|. PRECAUCIONES GENERALES

absténgase de &brir su cubierta El
aparato puedeirradiar rayos laser visible
a aorir la cubieta o anular los
interruptores de seguridad, no mire
fijamentealos ray os laser.

La utilizacién de controles, ajustes o
procedimientos  distintos de los
especificados en este manud puede
ocasionar una peligrosa exposicion a
radiaciones.

AViso: El gparato no debe ser expuesto a
goteo o salpicaduras, ni se deben colocar
encima de mismo objetos llenos de
liquidos, tales como jarrones.

Atencion: Le rogamos que lea
detenidamente este manud antes de
conectar y utilizar launidad.

Guarde este manual en lugar seguro para
asi poder utilizarlo puntudmente.



1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

PRECAUCION

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA
NO ABRIR

PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA, NO ABRAEL APARATO NI
INTENTE REPARARLO.ACUDA APERSONAL
TECNICO CUALIFICADO

El dmiolo d=l rayo on winaputadeflechadattro de
un triangulo equiléero se utilizaparaavisar al usuaio
gue dentro ce la carcasa del produdo puede idir
tensdn sn aida pdigrosa lo sufidentemate alta
paraprovoca wnadexargaelé&drica aperonas
El dmbolo del sgo de exclanaddn
dentro ce untriéngulo equil&ero seutiliza
paaavisa d usuaio de la exigencia de
indrucciones de funcionamiato y
mantenimiato impotantes que edén incluidas en los
documentosaue aconpafian d aparaa
1. LEA LAS INSTRUCCIONES — Tods las
indrucciones de seguridad y fundonamiento deben ser
leidas antes e poner en funcicnamiento el produdo.
2. GUARDE LAS INSTRUCCIONES - L&
indrucciones de seguridad y funcionamiento deben
consrvarsepaa consutar en el futuro.
3. PRESTE ATENCION A LOS AVISOS - Prete
atenddn atodos los avisos que goarecan en el roducto
y enlasindruccionesde funcionamianto.
4. SIGA LAS INSTRUCCIONES — Sgatodas las
ingruccionesde funcionamiatoy uso.
5. LIMPIEZA — Desnchufeede producto delatoma
de lapaed antes de efectuar su limpieza. No uilice
limpiadbres liquidosni limpiadbres en agosol. Limpie
el gorao uilizandb un pdio humedecido.
6. FIJACIONES — No utilice accesoriosque no hayan
sido recomendados por el fabricate del produdo ya
que podriaocasiona dafios

7. AGUA Y HUMBDAD — No utilice efe produdo
cerca del agua— por ejemplo, cerca ce una bafiera, un
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lavalo, un fregadero o un lavadeo, en un sGtano
hdmedo; o ceca de unapisinao lugares smilares.

8. ACCESSORIOS — No mologue eg e producto olre
un carito, un pededd, wn tripode wn soporte 0 na
mesainegalde El produdo se podria caer calsando
heides graves a un nifio 0 alulta y dafios gaves a
produco. UWilice Unicamente un carrito, un pededal,
un tripode, N oporte o unamesaremmendad por €l
fabricante, o adquirido con d producto. Sga las
indrucciones de mortaje del fabricante y utilice los
accesrios de montaje recomandadbs por el fabricante.
El Conjuito del Podudo y Carito Debe Ser
Degdazado Con Quidado — La combinecion del
produdo y d carrito podiavolcar cehidb apaadas
bruscas, fuerzaexcesvao superficiesdesiguales.

9. VENTILACION — La carcasa tiene ranuras y
orificiosparalaventtilacion, evitetapar uobstruir edos
orificiosparaasi garatizar unfuncioremiento seguro'y
evitar el olrecalentaniento del goardo. Losorificios
no quedar bloqueadbsdebido a que se haya oolocad el
producto olre unacana, ©f§ afombra, alfombrilla u
otra superfide smila. Ede produdo no cebe r
colocado en una ingalecion integada, cano wa
libreia 0 edate, slvo qe s dsponga & wna
vatilecion adecuach 0 £ hayan sgudo las
ingruccionesdel falricante

10. FUENTES DE ALIMENTACION - Ese
produdo deberd fundonar Unicamentte con el tipo de
alimentacion indicadb en la diqueta. 9§ Ud. no ed&
seguo del tipo de aimentacion que tiene en su cas,
consullte con el digribuidor del producto o la compdiia
elédricalocd. En el ca de que losprodudosvayan a
fundona con bateria u otrasfuentes de alimentacion,
conallte las nd rucciones de funcionamiento.

11. PUESTA A TIERRA O POLARIZACION -
Ede produdo puede edar equipacb con wna endufe
paa linea e CA polaizada (ina e las hojas del
enchufe es més ancha que laotra). Ede enchufe cabe
de wa Unicamanga en latama de @rriente Ego es
unamedida de seguridad: S Ud. no puede introducir el
enchufe completarente en latomack corriente intate
invatir el enchufe S sigue sin poder introducir el
enchufe, pongase en contadto con su dedridda paa
gue sgtituyalatomack corriete obsoleta Noanule el
objetivo del enchufe polarizadb que esla seguridad.

12. PROTECCION DEL CABLEDEPO TENCIA —
Los cables & potenda deben sa trazadbs demanega
gue no reslte inprobable que san pisados o
pellizcatbs por objeéos que £ omloguen atima o



apoyados en los mignos presandd una aecion
epecia a los cables b los achues, lastomas de
corrientey el punto dnde d @ble saledel produdo.
13. PERIODOS DE INACTIVIDAD - El cable de
potencia del producto debe ser desnchufad de la
tomade corriente cuando exigan periodosprolongados
de iractividad.

14. PUESTA EN TIERRA DE LA ANTENA
EXTERIOR — 9 € produdo edd mnedad a wna
antera exterior 0 a in Ss4ama de calle, aegirese de
que la antenao el sdema de @ble esapuedo entierra
de manera que garantice la proteca6n necesaria contra
subicks de tensdn y carges eddicas transtorias H
Articulo 810 del Codigo Nadona de Eletricidad,
ANS/NFPA 70, fecilitainformecion relacionadacon la
puesa en tiera adecuada dd madil y la etructua
sopate, la pueda atiera del cade condudor de
alimentacion de la uniced de descargade tnaatena, d
tamaio de los condudores de la pueda a tiera, la
ubicecion dela unided de descarga e la antenay los
requistosdel dedrodo depuesaatierra.
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15. RAYOS — Conp proteccion adcional del producto
duraite una tormeta el&trica, o paa cuando
pemmece desatendida e inativa duante un periodo
prolingado ce tiempo, desachue d produdo de la
tomade corriente de la paredy desconecte laantena o
el Sgema decable. Eq0 evitara que se produzca dafios
al productopor rayoso subidas de tension.

16. LINEAS DE ALTO VOLTAJE — El sdema e
antera exterior no debe sar ukicado ceca de las lineas
aéreas (ke dto voltaje ni de ningln otro circuito
elédrico 0 e potencia, 0 en lugares donde puedan
desplomarse encima de dichas lineas de alto voltaje o
circutos. Cuandb indde un S ema deantenasexterno,
hay que extrana el cuidado perano tocar dides lineas
de dto voltge o drauitos, ya que podia ocesiona la
muerte.

17. SDBRECARGA —No debe lrecarca lastomes
de corriente de la paed, las dargaderas o las tomas
auxiliares irtegradas ya que podia ocasionar un
incendio o wnadescargaelédrica.

18. ENTRADA DEOBJETOS Y LIQUIDO — No
introduzca janéas dertro dd producto, através de los
orificios, ningin tipo de objdosya que podran tocar
puntos de altatension o pone en cortocircuito algunas
piezes que podrien ocasorar wn incendio 0o Wna
descarga elétrica. No daranme jamas ningln tipo de
liquido solreel producto.

19. REPARACION —No intente reparar el equipo Ud.
mismo, yaqLe lagoetturao desmontaje de las aubiatas
le podria expone atensiones dtasy otros peligros.
Pongase en contado con el persond cudlificaco de
mantenimieto paracual quier reparacian.

20. DANOSQUE PRECISANREPARACION
Desnchufe d produdo de latoma ce corrierte de la
paealy pongase en cattacto @n el pesonal cualificado
de matenimiento paa redizar la rgpaecion, en los
sguientescass.

a) Quancb el cable condutor de dimettacion o
enchufe ega dafiacb.

b) S == ha deramadb liquido ®bre 0 s han
introducido objetos dantro del producto.

¢) S el produtosha exado expueso ala llwiao agua.
d) S el producto no funciona correctanente sgin las
indrucciones de fundonamieto. Ajude Unicamete
los mntroles que egdn expli@ados en las ingrucciones
de funcionamiento, ya que el gjuste incorredo de los
otros controles podria ocasanar dafios y, a menud,
con lleva unatrabajo de reparecion abundante por pate
del técnico aualificacb para que el produdto vuelva a
fundona correctamente.

f) Cuendo el rendimiento del producto sufre un cambio
evidete — ed0 es wna indicacion de que precisa
mantenimieto.

21. PIEZAS DE REPUESTO — Cuando sea precio
utilizar piezas de repues o, aseglrese de que el ténico
de mantenimiento ha uilizad las piezas de repuedo
especificadas por el falricante o que uiliza unas que
tengn las msmas caad eridicas quelapiezaoriginal.
La dilizaciin de piezas de repuedo no auorizadas
podiaocasna incandios, des@rgas d &dricasy otros
peligos

22. CONTROL DE SEGURIDAD - Una vez
conduidb d mantenimiento oregparadon del producto,
exija que el ténico de matenimiato realice was
controles de seguridad para verificar que el producto
estd en condicionesdef undonamiento adecuadas.

23. CALOR — El producto debe colocarse dejach de
las fuentes de calor, como, radiadores calefactores,
estUfas u otros elemeantos (incluyendo amplificadbres)
gue generan calor.
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I11. CARACTERISTICAS

1. CALIDAD DESONIDO EXCEPCIONAL

Tiene in anido enwlvente de ata calidad puede
reproducir discos DVD o CD en su hogar y reproduce
efetosde sonido e dta calidad.

2.ALTA DEFINICION
La widad utiliza el foomato del codigp MPEG2, con
unaresolucion horizantal supeior a5 | heas

3. FUNCIONES EXCLUSIVAS

L as funciones mdltiples &nguos, mdiltiples idomasy
muilttiples niveles le ofrecen unas fundones exdusivas
de faitasia.

La funcion e bloqueo paerro fecilitael cortrol del
contenicb delosdiscos

4. PANTALLA
Tanto lapantallanormal como lapantdlaancha (16:9)

estandisponibles.

5. COMPATIBILIDAD

Eda unidad puede reprodudr discos DVD, y es
compatible on disoos uper-VCD, VCD, CD, CD-R
CD-RWy MP3.

6. ZOOM
Pueck duplicar o cuadwplicar d tamafio dela imagen.

7. INDIC E DE NUEVE-|MAGENES _
Pueck exanminar e contenidb de los discos y

seleccionar lo que vaareprodwir.

8. REPRODUCCION TRUCADA

Avarcerido, relmhinado rgido, reproduccidn lenta,
reproduccion fotograma a fotograma, reproduccion
repeiday regroduccion por programas

9. BUSQUEDA PORHORA
Pueck buscar wna pate corcreta dd disoo, resulta
especiamante il paaver largpmetrajes

10. REANUDAR LA REPRODUCCION
Puede meamorizar la posicion donce el disco se ha

detenidb y reanudar lareproduccion.

11. VISUALIZAR B. CONTENIDO

Muedra los ctosen utnapantdla de color fluorescente
y en ingés o en otros OD (Visualizaddn en
Pantallg), lo que pamite ssba més facilmente el
contenido dd disco.

12. SALIDA DEVIDEO

Video compuego, nodalidad de salida de €ia de
video-S nodalidad de salida Unica YUV, sdida Scat
y cambio de sgema encillo.

13. SALIDA DE AUDIO

La slida analogica de audio y la slida digtal de
audiopor calle Opticoy coaxial pueden ser conectadas
a un amplificacor paa asi disfruar de efetos de
sonidb de alta calidad—salidade audio 5.1CH.



V. DISCOS QUE REPRODUCE

TIPO MARCA CONTENIDO TAMARO| TIEMPO REPRODUCCION
12 Aprox. 2horaqdisco unilaerd)
DVD M Audio + Vide M ["Aprox. 4horas(cdico cbble cad)
. (Peliculas) sam Aprax. 80mingdiscodoble cad)
VibLoO Aprox. 160mins(disco doble cara)
_ Audio + Video :
Super-VCD (Pdiculz) 12 cm Aprok. 45mins
COMPAC T 12 Aprox. 74mi
VCD @Ug@ Audio + Video on prox ns
DL vees) (Pelicul zs) 8em Aprox. 20mins
COMPACT 12 cm Aprcx 74mins
oo | OIEE Ao ,
DIGITAL ALDI 8em Aprox. 20mins
CD-R Audio + Vide 12 cm
CD-RW Audio + Vide 12 cm
MP3 Audio 12 cm Aprax. 600 mins
Informacion:  INDICACON DE LASMARCAS

FundonesDVD del DVD
Fundones SVCD del Super-VCD
Funadones VCD cel VCD

Fundones CD del CD

Los codigos regionales estan impresos en el panel del reproductor de
DVD, se podrareproducir Gnicanente un disco que tengael mismo codigo.




V. ANTES DE LA PUESTA EN FUNCIONAMIENTO

SEGURIDAD

>

>
>

Antes de poner en fundonaniento la wnidad,
veifique quelatensin de lamisma corresponde
con latension local.

Sgtenga el enchufe mientraslo desconeta de la
tomade ocorriente principd.

Notire del cable de paencia.

Cuando el enchufe ce la wnicad eg € mnectado a
la tana de @rriente prindpd, la unidad eszaa
conetada a inalineaCA aunque el paao eté
gpagdo. |
Desmnede inmedidamente e enchufe g
cualqiier ojeto o liquido se introdyese en la
unicad. La unidad no debe s uilizada haga que
nohaya sdorevisadapor expetos.

No ara la cubiata Los rayos laser uilizadbs
por la unidad podrian dafer los ojos.  El
mantenimieto deberd s realizad (nicamate
por parsonal cualificado de mantenimianto.

UBICACION

>
>

>

Cologue la widad en un lugar donde haya buana
vettilecion para evitar un brecalentamiento.
Martenga launidadfuera de la luz directa del ol
0 dgadade las fuentes decalor.

Coloque la widad en posidén horizontal, no
cologue jan&encimade la unidad ningln objeo
pesab.

» Paraproteger el leda, no coloque la unidad en
un lugar de mwho polvo. S el ledor tiee
polvo, tilice un disoo limpiacbr para limpiarla

» Conaulte las indrucciones de uso del diso
limpiadbr que Ud. haya comprado.

CONDENSACION

Lasletesdd letor etardn himedbs en los siguientes

casos.

» Cuando la wnidad estradadada repentinamete
de un luger frio 0 un lugar tenplado.

» Cuando la widad es oolocada en una habitadon
con caletacor, o en la corriete de are frio ol
aireacondicianador.

» Al dilizer la unidad en un lugar himedb. En
estoscasos la unidad no podé funcionar. Sacue
el discosy dgje la uridad conectada durante ina
hora goroximachmente hata que e agua se
evgore.

LIMPIEZA

» Paralimpiar lacubietta panely controles, wilice

un peio Sleve humedecido con un poco de
detergente netro. No uilicejamés papel de lija,
polvosparapulir o disolventescomo d alcohal y

la gasolina.

VI. PRECAUCIONES RALACIONADQOS CON LOSDISCOS

MANIPULACION DEL DISCO

>

>
>
>

Para mantener el dsco limpio, no toque las
supeaficies reproducildes del dsco.

No pegue papelesni dnta al dsoo.

Matenga el disco alejado de los raos directos
del ol y de las flentes decalor.

Guarde el dio en au eguche despues de cada
reproduccion.

LIMPIEZA DEL DISCO

>

Antes de reproducir el disoo, limpia el misTo,
deste el catro haciafuera, wilizando un pafio
limpio.

No uilice ningln tipo de disolvete conp
diluyetes, benceno, limpiadores comeciales o
aeroolesanties dicos



VIl.PREPARATIVOSDE ANTESDE LAPUESTA EN FUNCIONAMIENTO

INSPECCION DEACCESORIOS
Compruebe 3 todbs los accedrios edén includos en
el paguee

Cable devid®

Mando a didancia

Batarias AAA

Manual del usuario

Utensliosnanbradosen
la guardpidadel usuario

N TS V] =Y 5

FUNCIONAMIENTODEL MANDOA DI STANCIA

1. Abrael compatimieto debaerias.

2. Cologue dos baerias AAA, aseguréncbse de que
las marcas” + y “-" delas baterias coindden @n
las marcas igeites en el comparimiento de
baterias

3. Cierre d compartimianto de keterias.

4. Apute e mando a diganda hecia el snor
remao, trabgando desde una digancia inferior a
8 metro desle el frate del engor a diganda.
Asedirese de queno exig en barreras entre anbos
dispostivos.

Notas:

1. Las baterias pueden durar
apraxiimadamente 6 meses, por regla general .
Cambie las baterias del mando a disand a que
no funaone.

2. S no va a utilizar el mand a distanda
durante un tiempo prolangado, quite las
bateias para as evitar pérdidas de las
baterias.

DIBUJO DE REFERENCIA DE LA DISTRIBUCION (REVERSO)
Estegparatoposeepatenteen USA Nos. 4° 631° 603; 4 577 216; 4* 819° 098* and 4* 907+ 093

regisrada.
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1. SALIDA DIGITAL DE AUDIO PARA FIBRA OPTICA
2. QAVIJADE SALIDA DEAUDIOENVOLVENTE

51CHDELAPIST AIZQUIERDA

3. ALAVIJADE SALIDA DEAUDIOENVOLVENTE

5.1CHDE LAPIS ADERECHA
4. CABLE DEL ENCHUFE DE LA RUENTE DE
ALIMENTAQON

5. AAVIJADE SALIDA DEAUDIO5.1 CHDEL

CENTRO

6. CLAVIJA DESALIDA DE AUDIO5.1 CH DAL
UBWOOFER N

7. SALIDA DE LA ENAL Y/GY PARA VIDEO
COMPONENTE

8. SALIDA DE LA ENAL PB/B-PB PARA VIDEO
COMPONENTE

9. ALIDADIGITAL DE AUDIOPARA COAXIAL

10. SALIDA DE ViDEO

11. SALIDA DESVIDEO

12. EUROCONECTOR



DIBUJO DE REFERENCIADEL PANEL DELANT ERO

1 r | a3 4 =] B [} B ]

1. ENCHUFE1PARA AURIQULAR 8. BOTON DE RETROCESD DE UNA PISTA
2. ENCHUFE2PARA AUR QULAR 9. BOTON DEAVENCE DEUNA PISTA
3. NIVEL DEL1 AURCULAR 10. VENTANA DE RECEPTOR DEL CONTROL
4. NIVEL DEL 2AURCULAR REMOTO
5. BOTON DEAPERTURA/CIERRE DELA BANDEJA 11 VENT ANA DE VISUAL IZAQON
DEL DISCO
6 BOTON DEPARADA 12. BANDEJADEL DISO
7. BOTON DESELECOON / REPRODUCCION / 13. BOTON DEALIMENTACION
PAUSA

DIBUJO DE REFERENCIA DELA VENTANA DEL DISPLAY

A 7 8 g 1
1. SMBOLODEL DISCO 6. SMBOLODEL ANGULO
2. SMBOLODE REPETICION 7. NUMERODEL TITULO
3. SMBOLO DE PROGRAMA 8. SMBOLODEL CAPITULO
4. SMBOLODOLBY/DTS 9. INFORMACION TIEM PO/PISTA
5. SMBOLOPLAY/PAUSA 10. SMBOLO PARENTAL



DENOMINACION Y DISTRIBUCION DEL MANDO A DISTANCIA
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1.EN ESPERA/ENCENDDO
2.BOTON DE AFERTURA/CIERRE
3.BOTON DE INTERRUPCION DE SONIDO (MUTE)
4.3D SURROWND
5.BOTON DE LA INFORMACION EN PANTAL LA
6. BOTONESNUMERICOS
7.BOTON DE SUBTITULOS
8.BOTON DE ANGULOS
9.BOTON DE CONFIGURACION (SETUP)
10.BOTON DE MODO VIDEO
11.BOTON DEL TITULO
12.BOTON DE INTRO
13.BOTON DEDIRECCICN ARRIBA/ABAJO
/IZQUIERDA /DERECHA (CURSORES)
14.BOTON DE REPRODUCCION / ELECCION
15. BOTON DE OCONVERSION PIN (PAL /NTSC)
16.BOTON DE REPETICION DE REPRODUCCION
17.BOTON DE RETORNO
18.BOTON A-B
19.BOTON DEL MENU
20.BOTON DE REPRODUCCION GRADUAL
21.BOTON PARA REPRODUCCON DEL PROGRAMA
22.BOTON DEL ZOOM
23.“ 4+ VOLUMEN
24.BOTON PARA IRMASDESPACO
25.BOTON IRA UN ESPACIO DE TIEMPO CONCRETO
26.BOTON DE REPROD UCCION DESDE MEMORIA
27.BOTON DE SELECCION DE CANAL
28. TONOMASBAJO/TONO ATONICO/ ELEVAR TONO
29.BOTON DEIDIOMAS
30.BOTON DEPAUSA
31.BOTON DE PARADA
32.BOTON DEBUSQUEDA EN AVANCE RAPIDQBOTON
DE BUSQUEDA EN RETROCESORAPIDO
33.BOTON DEAVANCE POR CAPITULQ
PISTA/ BOTON DE RETROCESOPOR CAPITULOPISTA



DIBUJO DE RE-ERENCIA DE LAS CONEXIONES

Desmnede todoslosequiposantes deponerlo en funcionamianto. .
L a wnidad tiene mudhasmoddidades e salidadifeentescomo salidaA/V, salicaen SVIDEOY sdida con #ial digtd

(FIBRA OPTICA, COAXIAL). Ud. podré sdeccionar el deseasegin sisnegesidades.

CONECTADO AL EUROCONECTOR

TV set
By
& mm
CONECTADO AUNTELEVISOR
.
L
8 | ;
— o
—
TV set f Ay

T

OR-EEEEEE

A
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CONECTADO AUN AMPLIFICADORNORMAL

VIIl. OPERACIONES BASICAS
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REPRODUCCION DE DISCOS

1. PU2 POWER del sidema detelevisény audio.
PueT V/VIDEO celatelevidony sleccione nodo
VIDEO (T V).

- —>»

—— TV/VIDEO

9 ega utilizando una conexion SVIDEO, slexcione
modb Video-S

2. Sleccione la etrada e audo dereha del
amplificador.

0, d hotén “POWER” dd mando a diganda para
enonder el reprodudor de DVD, en el ca de que

exiga un botén “ POWVER” en el mandoa digaria
POWER

3. Pule a paaabrir labandeja del diso y cologue
un dsoo con la caraeiquetacaheciaariba.
4. Puse » nuevamente para carar la bendeja ol
disco. La unidad comenzaraaleer el disoo.

UNAVEZ CONCLU DO EL PASO:
REPRODUQCCION DEL DVD

En lapantalladetelevison vaael mentdel DVDy
el menl detiulos.

REPRODUGCION DE Qupea -VCD, VCD20

Lapattdla detelevison modrarael menq, y launidad
entraaenmodd PBC

REPRODUCCION DE CD, VCD1.1, MP3

La unicad reprodudra el disco @nforme a los
numeros de laspidas.

CONFIGURACION DEL SISTEMA
Configure el sdema de la wiidad segln el siganade
tdevison al que edéconetacbr, defama queanbas
coinciden.



1. 9 el stemade latelevison esPAL: Puse PN,y
seleccionePAL.
L apantallaindicara:

PAL

2. 9 el sgemade latelevisones NT C: Pue[P/N,y
seleccione NT &C.
Lapantallaindicara:

NTSC

3. S la televisdén es multisgena pulse P/N, y
seleccione AUTO.

L apentallaindicara:

AUTO

0OSD

(Unicamente atitulo nformativo)

Cuando reproduzca VCD, SQuper-VCD, CD, MP3

La patalla de tdevison indicara la informacion
correpondiete del dso.

PuseOD paa slecionar:

Unicotransc urrido
Unicorestante
Total transcurrido
Total restante

v

Apagado
Cuando egéreprodudendo un DVD, la pantalla de la
teevison indcara sucesvamante:
TITULO **/** CAPITULO **/*
TITULO RESTANT E ** : *; %
CAPITULO TRANSCURRIDO **:#:

CAPITULO RESTANTE *# ¥ %
APAGADO

CONTROL DEL VOLUMEN
Pulse VOLUMH de la television o cel amplificada
paragjustar d volunen.

Asmigno, Ud. podé pulsar la tecla VOLUMIE dé
mando a didancia paaajuda el volunen. Pus " +
paaaumenta el volumen.

+

Pule”-" paa digninuir d volunen.

MENU DE REPRODUCCION DEL DVD

Algunos discos de DVD tienen menus de titulo y
menUs de capit ulo.

Puls [MENU] o[TTTLH), la pantallamograrael mend
Utilice los botones de direcdon para seleccionar la
opcién deseadh, 1Legp pulselPLAY).

Pus » paa ver la pagina sguierte, sleccione
utilizndo los botones numé&iocos o los kotanes de
direccion.

RAIZ ===
MENU 2.-----

EjerJ)Io: sleccionepidall3. ]
1. PUs » paaentrar en el sguente mend.

RAIZ [2Esss
MENU 13.----
7 —
T —

2. Pu= los botones numéicos para seleccionar
diredamente.

También puade hecer lo sSguiate:
1. Pus v paraseleccina lapiga

RAIZ 12.---—-
MENU [geesss

2. Pulse [PLAY] pama iniciar la reproduccion de las
pigas sl eccionadas.

Puls wavez paavolver a menl detitulos
Pullslo nuevamente para volver a la reproduccion en
curso

13



| X. DIFERENTES FORMAS DE REPRODUCIR DISCOS

SELECCIONAR CONLOSBOTONES
NUMERICOS

Unavez introducido d disco, pulsar  boton digitd para
sdeiona laspistas.

1. $ e ninero de la pida es infeior a 10, pulse
smplemente el botén corregpondiente del 1-10.

Ejempo: pulse8 para sdecciona la pista8.
Lapantdlaindica&

SELECT 08

2. S d nimeo de lapstaes supeior a 10, en d mando a
distancia, pulse 10+ wna vez y d botdn correspondiente
dd 1-10.

Ejemplo: sdeccione pista 12.

Lapantallaindicara:

SELECT 12

SELECCION DECANALES
Desct \n DVD o VCD multicanal, Ud. podra
seleccionar d canal derecho 0 el cana izquerdo o
estéreo.
Cuando egé reroduciendd un DVD, pulse
CHANNEL, lapantalla cambiara sucesivamentey Ud.
podda sleccionar el canal de audio deseado:

AUDO 22

AUDO 1R

AUDO1 VOCAL

AUDO2 VOCAL
Nota Los distos diferentes modraan patalla
dif erentes.
Cuando reproduzca un VCD o Supe-VCD, pulse
CHANNH., lapatalla cambiara suoesivamentey Ud.
poda %leccionar el canal de audio deseado.

ESTEREO

MONO |ZQU ERDA

MONO DERECHA

COMBINADO

14

Nota Losdisos difaentesmodrardn pantalla
dif erentes.

REPRODUCCION RAPIDA

Cuando Ud. reproduzca in disoo, podrd uilizar el
avarce o retroceso rgpico para buscar lo cue Ud.
quiere.

PARA REPRODUCRUN DVD

1. Pulse » paa avance rapicb. Cada vez que Ud.
puse e baon, la pantalla modraa la sguiente
SsecLencia

.FE2X
.FF4X
. FF8X
.FF16X
.FF32X
. PLAY

2. PU= « paarerocedy revidaneted disoo. Cada

vez que Ud. pulse d hoton, la pantdla modraa la
siguiente Lcuencia:

o U~ W

. FR2X
. FR4X
. FR8X
.FR16X
.FR32X
. PLAY

3. Pulse |PLAY| para reproducir normalmente cuendd

estéreprodudendo rdpi.

PARA REPRODUCR wn Quper-VCDo VCDCD

1. Quandb egé en avance rgidd, puler, la patalla

mograréla sguiente secuencia:
1.FF1X
2.FF2X
3.FF3X

4. FF4X
5. PLAY

2. Paa retroceder rgpidamente por d dlsoo pulse «,
Iapa1ta||amostraralasgwentesecuen:|a

U WN -

~\

1. FR1X

2. FR2X

3. FR3X

4. FR4X

5. PLAY
Puls[PLAY parareprodicir normelmentecuendo e é
reproduci encd rapi .

PARA REPRODUCRen MF3
1. PUse » paareprodicir en avance rgpico.

1.FF2X
2.FF4X
3.FF6X
4. FF8X
5.PLAY

2. Puse « paardroced por el disoo.



1.FR2X
2.FR4X
3.FR6X
4. FR8X
5.PLAY

3. Pulse [PLAY| paa reproducir namamete d
reproducir enrdpido.

REPRODUCCION LENTA

Didrue de reprodiwcciones lentas sguiendo edos
pasos.

PARA REPRODUCRUN DVD

1. PUse [ OW| parareprodicir lentamente.

SLOW

Lapantallanodrara lasguiente £cuencia
SF2X - SF4X— SF8X » SR2X — SRAX — SR8X

] PLAY l

2 Puse PLAY] parareprodcir normelmente.

PARA REPRODUCIR wn Super-VCDo VCD

1. Puse paareprodicir lentanente. Hay que
seguir los siguientestres paos para gue la unidad
reproduzcalatamente.

Lapatallamodrara las guiente sscuenda:
SFLX - SF2X— SF3X

L PLAY_J
2. PUe[PLAY |paargorodicir normamente.

REPRODUCCION REPET IDA

Ega funcion puede s uilizada para rgroducir

repelidamente un titdo, cgptulo, pisa, disco o una

pate dd dsoo.

REPRODUQCION REPETIDA DE UN DISCO

DVD

Ud. podrarepetir un titulo o uncapitulo.

1. Rpeir uncapitulo.

Pulse [REFEAT], lapentallaindicaré:
REPEFICIQN CAPITULO

REPETICIONNDETITULO
REPECITION DESACTIVADA

2. Rpetir untitulo.
Pulse [REPEAT], lapantallaindicara:

TITULO
REPECITION NDE TTULO

3. Anular lafuncion [REFEAT].
Puls [REPEAT| paaanular lafuncion de repeicion.
Lapantallaindicar&

[4
REPECITION N DESACTIVADA

Qpe-VCD, VCD, CD
Ud. podra repetir tnapigao un diso a redizar los
siguientespaos.
Cuando la widad = haya paracb, pulsar direcamente
los ot ones dgitalespara seleccionar laspigdas.
1. Rpdir uapida
Pulse [REPEAT], la pantdlaindica“ REPEAT UNO".
L a wnidad volvera areproducir lapidaacal.
REPETIR
UNO
REPETICONDESACTIVADA
2. Rpdir undiso.
Pule [REFEAT|, la patalla indicaa “ REPETIR
TODO". Lawidad wlvera arepdir todas las pidas
del dsco.
REPETIR
TODO
REPETIQ ONDESACTIVADA
3. Anular lafuncién REPETIR
Pul[REPEAT] paraanular lafunciénde repesicion.
REPETIR UNAPARTE
Ud. podra puser [A-B paradisfrua repeticamente ce
unapatedel disoo.
REPRODUQCCION DE DVD
1. Fjeun puto depatidaA.
Lapantalaindicar&
A-B

FIJARA

2.Fie in purto cepatida B
Lapentallaindicara:

A-B

FIJARB

Podeiormete la unidadtocaa cesde A hataB.
3Anula larepeticion[A-B.
Lapantallaindicara:

A-B

DE AA BCANCELADA

SELECCIONAR SUBTITULOS

Cuando egé uilizndo wn DVD con abtitulos
muitipleso i SuperVCD, Ud. pod4 sdecciona un
subtitulo para que gparezcaen lapantalla.

15



DVvD

1.PUse|UBT ITLH paraseleccin wno.
Lapentallaindicara:

SUBTITLE

&l

SUBTITULOO01/06

2Anua el aitulo.

Puse haga que la partala indique

“ UBTITLEOFF

Notes:

» Alguos discos no permiten la andacion e los
subttulos

e Lossuitulos de losdiferentes discospuedn sar en
dif erentes idiomas.

* 9 no pudiese selecciona los subtitulos de los
discos, pule [UBTITLH, la pantalla indicad
“OF-".

Spe-VCD

Un auper-VCD tiene (hicamate cuaro canalespara

graker. Pa lo tato, tendrd a lo sumo cuaro

subtiulos

Pulse [QJBTITLH, la patalla indicard la siguente

seclencia

® QUBTITLE1
@ UBTITLE2
® UBTITLES
@ SUBTITLE4
® UBTITLEOH-

Ud. podra Eleccionar uin sutitulo €glin su gudo.

Algunos digos no tienen la funcicn “ SUBTITLE

OFF'.

SELECCIONAR ANGULO

Algunos disos tienen imégenes con  diferentes
anguos de pantalla y Ud. podra selecdonar etre los
misnos Por gjanplg cuando Ud. eg&viendo un tren
en marcha podraseleccionar etrevelo desdelaparte
frontal, lavetanaizquierda o la vatana cerecha sin
necssidad de cet ener lareproduccion.

Ejamlo:

Un DVD tiee cuaro &gulos de patallas etre los
gue podraseleccionar. i

1. PU[ANG E| parasdecciona el ANGULO.

Lapentallaindicara:

= 1/4

2PUse paa selecdona otros angulos, |
pantalla indicarg regpectivanente:

16

ﬂ 2/4( SELECT angl e 2)
8 3/ 4( SELECT angl e 3)

(R 4/4( SELECT angl e 4)
3.Renicia lareprodiccionnamal.
Pus [ANAE hata que no aparezca ningura
proyeccion en lapantalla.
Algwnos disosnotienen egafuncion

BUSQUEDA PORHORA

Ud. podda esxilir diredamente ina horg un titdo o
un cgpitulo para redizar wna blsgueda rgpida del
disco. La unidad reproduciraapatir deese puto.
REPRODUCIREN DVD

1. Bisquedack untituo o un capitulo.

Ejenplo: Bugjue el cepitulo 2 del titulo6.
Pulse]A-TIME], la pantallaindicaré:

\
TITULO 02/03 CAP TULO03012

Pulse el/los mtones y desplace el curor haga que el
numero delttulo seilumine. Lapantallaindicaa

TITULO 02/03 CAP TULO03012

Pulse el oton 6, slecione eltitulo 6.
Lapantallaindicara

TITULO 06/01 CAP TULO03/012

Repita lospaos indicados anteriomerte, sdecdoneel
capitulo 2 dd titulo 6.

2. BUsguedapor hora

Pulsg A-TIME| hada que lapantallaindigue.

TIEMPO --i--:--

Pul los baones numéicos para introdweir lahaa,
minuto y seguncb.

EJEMPLO: INTRODUORO0,1,0,2,3,8

Unavez configurado, el discoempezada reproducir a
patir de01:(@:38.

REPRODUJRen Spe-VCD, VCD, D

Ud. podra introducir (nicamente la hora a la que
quiere que s realice lablisgueda del contenido.
Ejenplo: Reproducir alas01:3 lapida6.

1. PUs d badn 6 paraselecdona lapgab.
Lapentallaindicara



SELECC 06

2. PU2[A-TIMHE, lapantalla indicara:

TIEMPO --i-:--

3. PU= los lmtones0,1,3,8 paraintrod‘Jcir lahaa
L apantallaindicara:

PISTA 06
TIEMPO01:38

La widadreproduciralapida6 apa”['r‘ de las(1:38.
Pulse [0710 paraintrodudr O.

REPRODUCCION DESDELAMEMORIA
(PaaVCD, S/CD, (D (nicamante)

La widad puede memorizar d Gltimo punto desde en
el cual se detuvo y réenicia lareproduccion desde e
punto.

1. Pu[STCP|paadeene la reprodiccion.

2. PU£[MEMORY| perareiniciar lareproduccion.
Notes:

< Ega funcih no fundona con ningwna
reproduccion programeda.

<~ Egafuncién queda axulada cuando s introduce
un dsoo 0 sedesooneta la uridad.

Algunos disosnotienen egafunciéon

REPRODUCCION PROGRAMADA
Ud. podrd programer las pidas del d<o y
reproducirlasen el orden progamadb.

REPRODUGCION de Super-VCD, VCD 0 CD
1. PU=[PROGRAM] lapatallaindica&

PROGRAMAP P00:00

2. Pu= los botones digitd segin la sscuencia de
pigas que desee programar.
Ejenplo: Pulse 4

PROGRAMAP P01:04

3. Pulse [PLAY] paainiciar la reproduccion una ver
teminada laprogramacion.

4. Pulse paa anular la reproduccid
progamada.

Algunos disosnotienen esafuncion

REPRODUCCION PORINDICE

(PaaVCD, S/CD, (D (nicamente)

Eda funcion puede sr uilizada paa examinar el
contenicb de unapigao wun disoo.

Puls[INT RJ| cuandb la unidad se haya detenicb.
Lapentallaindicara

1.INTRO  3.PISTA
2.DISCO 4.SALR

La widad reproducia normdmente dez segundos de
cadapida

Nota Cadadisco tiene un formao dferente, por lo
tanto, el tiampo de reproducion vaiara. El tiempo
siguea los disoos.

Algunos disosnotienen egafunciéon
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X. CONFIGURACION DE LAS FUNCIONES

CONFIGURACION DEL MENU DEL DVD
De auerdd con la informacion gabaday el equpo
extemo disponible, gustar lass guientesfunciones del
DVD para consegur las mejores condiciones de
reproduccion.

1. PUse[ETUP] para gustar el mendprincipal.
SETUP

SETUP

Lapentallaindicara:

MEN DE CONFIGURACI N AJUSTE PRINCIPAL
CONFIGURACI N GENERAL

CONFIGURAC!I N DEL ALTAVOZ

CONFIGURACI N DEL DOLBY DIGITAL
CONFIGURAC! N DEL DOLBY SURRCQUND

PREFERENCIAS
SALIR DE CONFIGURACIN®

2.PUselos baonesdedirecciin (a v ),y pulse
PL AY | paraconfirmer.
Ejerplo: Slecdone “AUSE DE DOLBY

DIGATAL". .
Puse v paa selecdonar “AJUSTE DE DOLBY

DIGTAL".

Puls[PLAY] paraconfirmar e ir al Siguientementi La
patala modrad un submenl paa que pueda
seleccionar tnasopciones.

Lapentallaindicara:

-AJUSTEDEDOLBY DIGITAL--

COMPRESIN SAL L NEA
MONO DOBLE

DIN MICO

PRINCIPAL

Una vez daitro del meny, la unichd seleccionara
automé icamente unacolumna

Pusel otdh dedireecion v parasleccionar. S Ud.
ha slecciorado “DUAL MONO', la patala le
modgraael contenido dd mismo.

L apantallaindicara:

-CONFIGURACI N DEL DOLBYDIGITAL --

COMPRE SION

MONO DOBLE EST REO

DINMICO MONOI1ZQ

PRINCIPAL MONO DER
COMBINADO

PuLe el botdn de dreccion para sdeccionar LEFT
MONO

--CONFIGURACI N DEL DOLBY DIGITAL -

COMPRESION
MONO DOBLE ESTREO
DINMICO MONOI1ZQ
PRINCIPAL MONODER
COMBINADO
Pulse paraconfirmar.

18

Ajugar “MONO DOBLE’ dd “ AJSTE DE DOLBY
DIATAL” eé*MONO1ZQ".

3. Hgade losmenus

Pus los lotones de direxion y [PLAY] paa
seleccionar lacolunra de salidacorrepondiente
Pulse el batn de direccidn 4 para salir de “MONO
1ZQ".

Pulse el botdn de direccion » para<eleccionar “ 9UB-
MENU”, pulse[PLAY] para slir dela columma actd
y volver al menUprincipal.

MEN DE CONFIGURACI N AJUSTE PRINCIPAL
CONFIGURACI N GENERAL

CONFIGURACI N DEL ALTAVOZ

CONFIGURACI N DEL DAOLBY DIGITAL
CONFIGURACI N DEL DALBY SURRQUND

PREFERENCIAS
SALIR DE CONFIGURACIN®

Pue ~ paa <leciona “SALIR DE
CONHGURACION?”, a cortinuecion pulse
paasalir del mend.

CONFIGURACION GENERAL
Laedrudurade configurecionesla sguiente:

PANTALLA >>NORVIAL/PS
NORVAL/LB
ANCHA

>>AUTO
NTSC
PAL

>>AUTO
HI-RES
N-ALIKER

MODO VIDEO >>RGB

YCrCh
VIDEO

>>ENC
APAG
>>GERMAN

ENGLISH
FRENCH
ITALIAN
PANIH
DUTCH
FINNIH
GREECE

>> ANALOGA
SPDIF/RAW
PDIFPCM
>>ENC
APAG

TIPODETV

IMAGEN

ANQUILO

LENGUAJE

SALIDA AUDIO

TITUWOS



PROT.PANT >>ENC
APAG

PRINGOPAL

PANTALLATV

1. NORMAL/PS

S <leccionard eda opdon cuandb la wnidad edé
conetadaa wn televisor normal.

Las imagenes de pattala ancha goareceran en la
patala, sn embarg, agunas partes quedaédn
cortadasalt anéicamente.

2.NORMALLB
S Fleccionard eda opddn cuandd la widad egé
conetadaa un televisor normal.

Las imégenes de pattalla ancha gpareceran en la
pantalla, con franjas negras en la parte superior e
inferior.

3. ANCHA
S Fleccionad eda opddn cuandb la widad egé
conatadaa wn televisor con pantallaancha.

TIPO DETH.EVISION

Ud. poda "Heccionar seglin el sidema de oolor del

tdevisor a quevayaaconedta el goarato.

< Sexione “AUTO’" paa una televison
multisgena

< Sleccione”NT SC” para inatelevison NT SC.

< Sleccione“PAL” paaunatdevison PAL.

MODO DE IMAGEN
Sleccione “AUTO” para wna corfiguracion

automética.

< Slexione “HI-RES para imagaes e
relucion alta

< Seleccione “N-FLICKER” para lograr imaganes
gue no parpadean.

MODO VIDEO

< RGB: LaSdidaestaen RGB.

< YCrCh: LaSdidaegtaen YCrCh.

<~ VIDEO: LaSalidaestaen VIDEO.

MARCA DEANGULO
Ede opcion funcionara Unicanatte s el dismo tiene
unamearca deéngulo.
< Sleccione “ON”, lapatalamodgraé el angdo
cuand seegéreprodiciendo n DVD.
< Sleccione” OFF”, lamarcano gparece
IDIOMA OSD
GERMAN: El O esen ALEMAN.
ENGLIH: El OD esen INALES
FRENCH: EI OD esen FRANCES
ITALIAN: El OD esen ITALIANO..
SPANIH: El OD esen ESPANOL..
DUTCH: El OD esen HOLANDES
FINNISH: EI OD esen ANES
GREECE: El OD es e GRIEGO..
LIDA DEAUDIO
ANALOGIQO: No hay ningwna sfid de slida
deste el puato del cable coxial o de la fibra
optica
PDIF/RAW: Slecdone eda opcion cuando el
reproductor de DVD edd conedado a un
amplificadbr de potenda através de un puerto de
cable coaxid o de fibra dptica. Le rogamos se
srva consultar la pagina 10 Cuandb ® eté
reproducienco un DVD Doy Digtal, DTS
DVD o MPEG-DVD, <lecdone edaopcion, €
puerto del cable coaxial o delafibra ¢ptica daa
salich en el formao digital goropriedo (cddigo
fuerte). B amplificador de potencia a uilizar
deberatene Dolby Digital, DTS-DVDy MPEG-
DVD, la sdlida del puato del cable coaxial o de
fibradptica sraen fomao POV de 2 anales
< PDIFPCM: Sleccione ega opcion cuandd el
reprodudor e DVD ed4d oonedado a la
tdevison o al amplificador e potenda a través
de uncable de audio.
TITULARES
<~ ON:El sutitulo oculto semodraa
< OFF El sugituloocuto permaneceracculto.
SALVAPANTALLA
Inicie el slvgoantallas. La imagen dd salvgpantallas
apaecerd cundd la unidad se deenga o la imagen
quede eddica duaite unos minuos Egde
salvgantallssprotegara lapatalla dedafios.
< ON:Iniciael salvgpatallas.
< OFF Anulad salvgpatalles.

R R

<>

CONFIGURACIONDE LOS ALTAVOCES

Laedruduadelaconfigurecion es:

--CONHGURACION DE LOSALTAVOCES—
S ALTAVOZ >>LT/RT

STEREO
VSS
DESCONECTADO
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ALTAVOZ CENT RAL>>CONECTADO

DESCONECTADO
ALTAVOZ TRASERO>>CONECTADO
DESCONECTADO
SUBWOOFER >>CONECTADO
DESCONECTADO
C.ALTAVOZ CTRAL>>5MS
3MS
1MS
DESCONECTADO
C.ALTAVOZTRAS >>15MS
IMS
3MS
DESCONECTADO
TES >> CONECTADO
DESCONECTADO
SELECCIONDE ALTAVOZ
* LT/RT: Seleccionar el atavoz izquiedd (LT)
0 d altavoz drecho (RT).
e STEREO: SHecciona ambos atavoees para
onido edg®.

e VSS SstanaSurroundVirtud.

» DESCONECTADO: Desonedta el sonicb
de 51 cendes daeho, izquierdo, trasao
derecho, trasro izquierdo, cetral vy
subwoofer.

ALTAVOZ CENT RAL.

e Conetar 0 desconedar €l altaoz central
ALTAVOCESTRAEROS

e Conetar 0 desconedar losaltavocestraseros
SUBWOOFER

»  Conetar 0 desconedtar €l altavoz subwoofer.
C. ALTAVOZ CENTRAL

e Configurar el dtavoz cantrd
C. ALTAVOCEST RA SER0OS

» Configurar losaltavocestraseros
TEST

e Parareaiza una prueba indvidual e cada
dtasoz cuando se esé mnfigurando €
sstema Dolly Sorround.

CONFIGURACION DEL DOLBY DIGITAL

Laedruauadelaconfiguracion es.

--PAGNA CONFIGURAGQON DA.BY DIGITAL --
COMPRESON>>  SAL.LINEA
MONODOBLE>>  ESTEREO

MONOA4ZQ

MONO-DER

COMBINADO

TOTAL

6/8

4/8

2/8

OFF

DINAMICO >>

PRINGPAL
20

MODO OP

SAL.LINEA: Comprima linedlmente las siales de
entrada.

DUAL MONO

Edeesel mob de etrada delas sfides|zqy De de
la slida de audio fijada S eta fijada en
“COMBINADQ", la funcion funciorera (nicamente
cuand d DVD edé sendo reproducido en d canal
5.1.

DINAMICO

Cuando el modb de mmpresion eda fijado en “LINE
OuUT”, latasa de conpresion lineal edédajudadapara
oltenea diferentes conpresiones ck lassaiales

CONFIGIIRACION DEL DOLBY
SURROUND
Laetructuadelaconfiguracion es.
-- AJUST E DOLBY SJRROUND -
SURROUND APAG
ENC
AUTO
PR INGPAL

PREFERENCIAS
Laetrucuadelaconfigurecion es.
AUDO >> GERMAN
ENQIH
FRENCH
ITALIAN
SPANIH
DUTCH
FINNISH
GREECE
>> GERMAN
ENQ.IH
FRENCH
ITALAN
SPANIH
DUTCH
FINNISH
GREECE
) OFF
MENUDELDISCO >> GERMAN
ENQ.IH
FRENCH
ITALIAN
SFANIH
DUTCH
FINNISH
GREECE
BLOQ. PATERNO>> 1.G
2.
3PG
4PGL3
5.

SUBTITULO



6.PGR

7NC-17
8ADULTO
i SN CENSURA
CONTRASENA>>  CAMBIAR
DEFECTO  >>  REPOSCION
PAGNA PRNCIPAL

SELECCIONAR EL IDIOMA

3 uno de los idiomas mencianadbs atteriormente ha
sdo grabado en el disoo, Ud. podrd sdeccionar
sonidbs, subtituloso d idiomadel mend del digo.

9 fuese el ca®, gpaecera el prime idioma gabad
en el disoo.

CONFIGURACIONDE LA CONTRASENA
Seleccione eda configurad on para adaptar el cddigo,
lapatallaindica&a

XlI. COMO UTILIZAR MP3
UTILI ZACIONMP3DISC

Elijad nimero de pistapresionando € botén

digita.
1. Pongael disco en labandga, laundad
empezardaleer € disco y mostraraun
mensge enlapantdla
ad) S elnumerode pigas es menor del0,
diredamente presionede 1 d 10 para
escoger lapista;

b) S enumero de pistas esigual o mayor
de 10, presione d 10y luegp un batodn
dd 0d 9 paaelegr lapigda

€) S elnumerono apareceen lapéagina
actud, por favor use € boton “ PREV” o
“NEXT” paasubir o bagar de pagna;

2. Elegr lap&jinaprincipd
Después demodra lapagnasi guiente,
presone directamente € nimero d gita para
eegr lapida

3. Elijaun nimero depistausando d boton
digita o e boton dedireccidn.

CAMBIO DE CONTRAS ENA

CONT ANTERIOR
CONT.NUEVA
CONFIRME CONT

Introduzca in cddigo conforme a lo indicadb en la
pantalla.

Notes: EI cddgo por defecto es 3308.

BLOQUED PATERNO

El contenido del dism con lafuncion de bloqueo es
evduado £gin wadadificacion.

Ud. puede €lecciorer una dadficaion pa edades
segln su conveniencia

Ejerplo: Seleccione “PG’, las exenas de violencia
ingpropiadaspara losnifiosno se reproducirén.
Paralos aduttos la patalla le sugerird que introduzca
un @digo depués de pulsar [PLAY], y Ud poda
comprobar s el 0ddigo esoorredo.

Nota Ud misno deteminaracual eslacontrasia
DEFECTO >>REPOSICION

S Ud. selecciona eta opciin, todss las funciones
volveran atener losvalores pa def et o de fabrica.

SMART NAV1

FocT &0 ..o

LD A kel
e

CEE A Thate?
N LAE M TRAT O
O Cair e THALo:
a oafa AT DL aieTa
PRESS REPEAT FOR
\ PLAY MODE: - e {

REPETIR PISTA
a Elijalapistaque desee esauhar otravez;
b. Presone“ REPEAT” paraescoger  modo
“SNFLE”,“FOLDER”
c. Caxcded modo repetir eligendo
“REPEAT OFF”

OTRA FUNCION
Cuando estéusando d disao M P3, la unidad

puede praporcionar lafundon de dlencio,
control de volumen, pausa, pista
anteior/pogeriory canal de sd eccion. Por favor
proceda como modo CDDA.
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XIl. OTROS

SOLUCION DE PROBLEMAS

Egaguia de lucion de problemas leresultarattil en d

caso de que Ud. afra cudquiera de los dqguientes

prodemasal uilizer launidad

Nohay sonido

< Verifique 9
conetada.

< Verifique que edd manipulando correctamente la
tdevison o d anplificador.

< Verifique que ha sdexcionado laposidon DVD en
el arplificadbr.
No £ ven lasiméagenes
< Verifigue s la
corretamente.
< Verifique gue ed4 manipulando correcamente la
tdevision.

< Verifique gue ha seleccionab el sigema de olor
aprgpiado.

Mala cali dad del sonido

< Verifique d nodo desalidadd audio es corredo.

< Verifique gquelaconexion del audio ertrela unidad
y d amplificadbr escorreda

Laimagen fluctiayno hay @lor

la widad edd @rrecdamate

unidad eda oonedada

22

< El sdema cke color €leccionacb paraega widad
no wincide con la de latelevision. Pulse[P/N el
mando adistanciay seleccioneel goropiado.

No ereproduce el dso

<> No hay ning’n disco dentro de la unidad.

<~ Cologue correctamerte el diso en labandejapara
discos, con lacaadiquetadahaciaariba

< Limpie el diso.

< La widad tiene condensaciin. Sacar €l diso y
dejar la unidad durante gproximadamerte natora.

Nohay sonido de mi aéfono

< Conette el miardfono.

<  Greel botonMICLEVEL en el saticb contrario a
las agujas dd relg).

H mando a digandano fund ona

< Elimine cudquier obgéculo entre d mand de

disganciay launidad.

Qugtitwya lasbaeriaspor inasnuevas.

Apute el mando a disancia hecia el snsor 4

mando adistanciadelaunidad

Consulte lapégina?.

<

<>



ESPECIFICACIONES TECNICAS

Sstama detdevision NT SC/PAL/AUTO
Respues aenfrecuenda 20Hz~ 20K Hz
Ratio seial/rudo (Audio) >90dB(At 1K Hz,d S A-Ponckerado)
Digtasion (Audio) <-60 dB (A 1KHz 0dB)
Diganciaentre 1KHz >70dB(Salidamixtd)
Candes 10KHz >70dB(Slidamixta)
Margen dinanmico >/0dB
_ Analdgico 2.040.2Vrms
Slica del
Audio Digital 0540.1Vp-p
Impechincia ce salida <1.5KQ
Compuedo Impedancia ce Iaca;9;g;2d\;;‘}:$, polaridad negdtiva
sHlich cel I mpechncia ce salida 7575 Q
Video
SHich Luma 1.0#00.2Vp-p
Viden-S Clor 0.286+20%
Tengon de laPotencia (Max) AC100~240V,50Hz/00Hz
Consumo depotencia(M &) 25W
Dimensiones(AxAlIxP) 43055 x 290 mm
Peso 45kg

Fabri cado bgj oli cenda de Dolby Laboratories.

"DdbVv" v e simbolo dela doble-D scn mar cas redistradas de Dol bv Labor atories.

Este producto incorpora pratecddn de tecnologia copyright que etd prdegdopor méodos ok
reclamacion de ciatas paentes de USA y otros derechos de propiedad intelectud poseidos por
M aovision Corporaion y aros derechos de los propietarios El uso de ete copyright debe se
autorizado por Macrovision Corpordions y se usara solo para uso doméstico y aros derechos
limitados de vision solamente a menos que lo autorice Macrovision Carporation. La manipuaciéon o

despiece dd aparato esta prohibida.
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